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Harmed har Guds skapelseverk in-

do! inblasan. 50e. sk o
fesier 3 urinkbiumn o tratt 1 ett nytt skede. Manniskan ullats

. hos alla apotekare.

den sjunka ullrickhigt djupt for an bli
skyldig under forbannelsen, och dir-
med erfara olydnadens vada. Men hen
tillats icke att Lida forbannelsen 1 hela
dess utsrickning innan hom forst hikt

Royce hade slumrat in pa sof-
| fan, som stod bredvid <dngen, men
han vaknade, dd Herron sag pa
honom.

‘ant som en foljd av den forsta olydna- |

e e

Och hianderna — de dar fysiska
handerna sleto icke i den fasans-
fulla skuggan utan i det dar om- |
holjet for en levande sjal. De |
som ¥ille kvivas, och slippa in!
kampade for att slippa ut anden,
kanslan a¢ outsiiglig fruktan

Stephen! i

Hon ropade till honom, overrds- |
Jarmet omkring dem, ty han |
fanns ddr bakom den fruktan, den
vilda forf@ran,som andatte honom,
och han behovde henne, han akal-
lade henne,

Hon
trycket av allt det ofatthara, som
lag emellan dem och skilde dem &t.
Det ville, kviava henne. Ett dgon-
blick, ett hemskt oOgonblick for-
lorade hon honom ur sikte, och sa
hade hon fatt tag i de mordiska
hédnderna, grep om, dem och drog
ned dem.

Hon kiinde det, som om en eld

" brinde-henne, som om- dew slagit
upp emellan dem, och sa var hon
medveten om att Royee hojdeé an-
siktet mot heppé! <5 och att ‘en
stralande | gestalt av ljus liksom
sammansmitite med honom, stod
bredvid honem oek dnda var i
honom.wet var liksomtiterskenet
av ett stralande Hus, alldetes som
molnet over Stephen var en skug-
ya av et stort mirker, och den
stralande gestalten av 1jus vidror-
de Stephen., Ljuset uppfangade
morkret | sig och Dora dolde an-
siktet, ty ljudet'vae som en’ ekd,
vars sken hon ick#” %onde mota
med blicken. .

|
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Och Royce hade spant upp rem-
marna!

Det var Herrons sista klara tan-
ke, d4 molnet pressade ned honom
i morker. -

Han fick inte resa sig upp eller
riora pa sig. Han fick inte hysa
fruktan. Han maste sluta dgonen.

Allt detta hade Royce foreskri-
vit. Han hade inte nAgot annat att
halla sig till. Han hade givit sig
in pa detta, han te utféra vad
p& honom berodde dch han fick in-
te do. For Doras skull maste han
gora motstind. £

Varje muskel, varje nerv skily-
de och virkte, d4 den dir onaturli-
ga styrkan kom over honom och
ville ta sig uttryck.’ Han fick inte
ge vika, ehuru fasa och forskric-
kelse ato =ig in | hans hjirta —
fasa for ndgot, som var starkare
in han s)alv, en blind makt, som
han maste kimpa emot och bli her-
re over,

— Déra! Dora!

Orden voro som strdlar av ljus
i det tryckande morkret.

Bjud det spetsen!

Det fanns dar i morkret. Han
anstriangde synen men kunde inte
se annat &n de silverskimrande
tradarna av ljus, sem voro sphnda
genom morkret. Och &nda fanus
det dir bakom henom, bredvid ho-
nom, i honom. i hans fysiska jag,
som inte ville resa sig upp — for
Doras skal}, -

Det ‘var en ‘outsiiglig tortyr. Li-
vet sjdlvt tycktes pressas ur ho-
nom av den dir makten, som
tringde sig in och ville f& herra-
vildet over honom, Hans kropp
kunde int: rymma det olidliga
trycket av tva olika viisen.

. Svetten strdmmade frin hans
panna och férblindade honom
slutligen si, att han inte kunde se
Rgyces ansikte, som skymtat for
hans blick d4 och da i mérkret.

o & H

kiampade emot det med fortvivians |

kraft, J
— Mod! !
Han skulle trotsa den dir skug-

gan, som tog form ur morkret.

i

Hans bander hojdes och hojdes joch all dngslan var forjag

&n mera.

Iret betydde doden. Doden av de 54 att jag-ken se ut?

hinder, som icke lingre voro hans. !

Och sk sag han det — sdg den ran.
’hvmeh vringbilden av sig sjilv

Den var si ohygglig, att han mis- |

te forstéra den — hiinderna mas. |

~ Deora? Var ér hon?
Royce var strax framme hos ho-
aom,
— Hen sover, vill jag hoppas.
Klockam ar inte mer an sex.
— Hen korfi oskadd undan?
Ja, fullkemligt.

Herren drog en suck av ldttnad

den forlorande sonen fatt ullfille ant
“besinna sig”’ och gira — ett nytt
val. Nu ar hon, som forut sagts, utan-
for Paradiset, uch darifran men mera
an Gud, och kan silunda efter moget
overvigande gora sitt individuella val.
Tycker hon om att stanna i djavulens

tianst, s dr hon redan ngg lk Gud
for att syalv bestamma harutinnan. Gud
' tvingar henne visst inte. Han har «jort
* alla méjliga ansatser for att at lienne |
> bereda fn lx”gang ti!l evig Iyrk&.\la;hcl
11 Hans narhet. Men aven nu ar det ett
ilydnadsval. Kristus kallar henpe med
Sin Ande, och ber henne att lata Ho-
nom taga hand om fullbordandet av

Wd
~ Vill ni dra ifran gardi

nerna

Doktorn uppfyllde hans begi
— Vad iir det for dag?
Sondag.

— Jag har legat

hér sedan i

stortade fram och kimdv'

te fA sin vilja fram. !lhrsdags?

— Dora! Dora! Ja, sédan i torsdags kvill

Glimtar av 1jus i mérkret .. ett {Och nu ar det nog talat 1o
dan gom av ménga vindar. ... och [hir gingen.

!sb hegnes smala, obeflickade han-|{ Herron lag tyst och blickad:
fdvr gom drogo-bort det tunga tryc- joch sdg dagen gry.

{ket frdn honom, lindrade hans kval |
for ett ogonblick!

Men hon fick inte komma vid
honom, ty dd skulle det dir orena
nagot, sorm var i honom oc¢h bara
lingtdde efter att fA fdrstéra.

— Radda heune! Endast en enda gang talade de

Han gjordé en sista kraftig an- jom det hemska eldprov de genom-
stringning, dreg sina hiinder ‘ur gatt, och da sade Royce till de ba-

den
ut
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hennes likbildande med Gud i alla av-
seenden. Han varnar henne med sam-
ma Ande och visar henne vidin av
att framharda i olydnad mot Cud och'
vdnad for djavulen. Han sparar inga
medel, utan kallar natt och dag pa al-!
lehanda satt. Hon har intet mer att
gora in att siga:"'Amen, ja kom, Her-
re Jesus”. Resten skoter Han sjily om.
Hon har intet annat att gora in att gi-
va upp sig sjalv ull Hans dispesition,
och lata Honom regera hag, tankar,
sinne och handlingar. Alla rattfardig-
hetskrav gent emot det fiorra firbun-
det, dro redan uppfyllda av Knstus for

hennés, stotte bort henme och j(i.: andra:
strickte sig i morkret efter Rn,v-.
ce.

Var det Royce? -Eller nagon
stérre an han? Nigon, som skylde
Royge, gom hojde sig fram mot ho-
nom?

Den vilda stormens brus igen. .
Morkret, som liksom hjde sig
gn plotslig skrill som av tunga
jdrnddrrar ....

En stillhet och tystnad som va-
rade i tre dagar,

Hans utmattade kropp lAg med- |
vetslds i sin bldd utan att kzizmn'
smértor, och blek och hirjad vaka- |
de doktor Royce vid hans sida dag |
och natt. !

— Han kommer att leva, sade!
han till sig sjilv, da han av ren
trotthet knappast kunde kiinna den |
svaga pulsen sld och det trycktes |
som om Stephen Herrons liv hing-
de pa en trid, ja, som om den illa|
medfarna sjilen i vilket ﬁgonbllck,
som helst skulle kunna lamna den |
arma kroppen. !

— Han kommer att leva, sade |
han tili den unga hustrum, i van'
Angestfulia blick han léste en!
stum fraga. !

— Han kommer att leva, sade |
han till Charles, som ging pd ging |

f

att utfora de order han och hans !
matmor fatt att forstora alla vttre |
tecken av féngelsegaliren, som|
Herron upprest mellan sig och)
viiriden. :
Om Rovee, dar han satt och va- |
kade &ver den orirliga gestalten,'
tinkte p4 vad han bevittnat i detta’
tysta rum med dess dimpade lam- |
sken och fladdrande lagor frim'
eldstagen, sa talade han adtminsto- |
ne aldrig om det. |
Han hade vunnit ny erfarenhet, '
fAtt sin tro bestrykt, meén det ater-
stod &nnu att se, om livet skulle’
flykta ur denna av strid sonders-
litna kropp eller om det skulle &-
ervanda. :
Han hade hallit sitt ord, och det
var fér att han troget gjort det,
som Herron nu fick plikta, ty i det
kritiska Ogonblicket var det Dora
och inte Stephen som Royce om-
(viiret med sin skyddande fro och
(tillit, dep enda rustining vi dod-
liga kunna ifora oss, da vi giva
os=s i strid med icke timliga ting.
Och Dora hade undgétt faran.
Den dir sista kraftanstringnin-
gen Herron gjorde for att radda

Han var alldeles ensam. Det var

rande tradarnai som funnos dir
forutom han sjily. Tink om de
ocksd forsvunno!

henne fran honom sjilv hade rid-

ire.
Det var tidigt en klar och vac-

]
i

';m.man«fmumé

,nom suggestion, Det finnes ingen-

([

— Behall allt detta for er sjil- henpe, och han tager sig att sjalv ga

{va. Méanniskor tror inte pa sadant |} borgen for desammas uppfyllande en-
Jannu. De dr kanske klokare &n vi.

igt nya forbundet. R.‘ilfir:!ighﬂm ar
uppiylld, och kirleken kan handla fritt
och utan alla begrinsningar. Och Han
langtar nu att fa utloppfor all den ri-

Men for oss ar det inte fraga om |
att tro eller inte tro — vad man
syilv upplevat, vet man ju. An- ’ s s gy
tagligen skulle andra siga er, herrk“”k“?_‘l'k T l Lans G”d"}”‘"'“ il
Herron, att ni lidit av nigot slags .m"‘ - .._mr“v.rt efter att fi ge hen-
epilepsi och att jag botat er Hr_“n(‘ av hela sin fullhet. Han fm;-‘;r inte
efter huru from eller djupt sjunken hon

ting som bevisar motsatsen. Lag Ar 1 minniskom Ggon. Han bara vill
vara att ni sjdlv vet, att det 'r.n'\'n henne fir att sedan forma det be-
ndgot annat, det lonar sig i alla lite, variill materialet forst genom syn-
£4T1  bate ot Bomams - nsd: nkoin dafallet blivit i stand att absorbera den
pAstaenden kirlek, forutan vitken intet fullt lik-

vi Rt g J . ikt > - B

St ui Reli tiden 4 \,”w}m‘dandl med ?.{rr. n Gud i alla avse-
minut, att det skulle sluta l_\'ck-;mdf" Yore u!fo'rbart_ 4 4
ligt? fragade Dora med lag rost. | AT det s ';Hb;f_ynnerh: )anD.-mgh-
Royce sidnkte huvudet. 7 i ortappade? De aro
i ad tasthte mig — oft “g‘m_‘ulanfo’r Paradiset och darifran bjudas
blick fick tvivlet inste { miin sjal, |de 3 “”}""TE._“"”R‘? ey ‘_3;“"4';
sade han odmjukt. av hivets broll  som ar jesus-sjaly, oo
= Nke var det? som ger varlden liv. Men de vigra.
{“De vilja icke att “Denne” skall rada

nom att gora. Somliga till och med g6

Dagen ar inne!

over dem”’. De vilja icke ha med 1Ho- |

ra spe av Honom. Vad ir orsaken?
Hor: “Ljuset har kommit 1 varlden”,
Jesus Knstus det eviga ljuset, “men
manniskorna alska mera  morkret an
Ljuset, ty deras garmingar aro onda'’.
Joh. 3:19. De trivas sa utmarkt bra
t den forkladde fiendens skepnad. De
veta vad det kostar att forakia nades-
bjudningea, men de taga ingen befatt-
ming med foljderna.

Kan nu denna viagran att godtaga
forsoningen nagonsin férsonas? Abso
lut inte. Den kan endast vergivas, upp-
hora,frangas, och ersittas med ett !
lande. Om inte sa sker, vad ar den fo-
oiska slutsatsen? Attt manniskan far
forbliva i dens sillskap som hon ir, och
godtaga vad som av honom bindes.
Detta ir den omedelbara foljden.

Men til denna omedelbara
oundvikliga {6ljd kommer ocksa en an-
nan. Det forsta syndafallet skedde,
manskligt att tala, under firmildrande
omstandigheter, i all synnerhet betraf

()Cll

{ fande dem som aro komna i detsamma insatta

iblott genom att fédas ull minniskor.
iMen den som viagrar att nu mottaga
iinbjudan att ingd genom Jesus, som i:
porten och dorren, ja den levands va-
gen som drager till livel, den enda som
finnes, han gor sa i1 oppet trots. Detta
[trots, detta forakt ar i enlighet med
{Ebr. 10: 28, 29, belagt med ett iin
istorre straff an 0!:{({[1.’1(]?3\ mot det for
:m forbundet var. Det ar ett fortram-
pande av Guds Son och ett for orent
aktande forbundets blod genom
vilket man blivit lost, frikopt och skild
fran ansvaret for syndaférdirvet. A-
dam. “Ty vi kiinna den som sade: Min
ar himden, jag skall vedergilla, rii-
ger Herren. Och ater: Herren ska!l
doma sitt folk. Det ir forskrackligt att
falla i den levande Gudens hiander".

| Kristus har silunda icke dott for
lett fortrampande och fornekande av
sin egen offerdod, eller fir en vigran
latt tillgodogira sig dess verkan. Han
lkunde da lika girna ha stannat hem-
!ma och bjudit minniskorna komma till-
baka med hela syndafordary
over sig och dess smitta 1 sig under fore-
'vindning av att Han dngrat den

av

ts ansvar

stranghet med vilken domen var utta-'

lad 1 sammanhang med forbydet att
ata av kunskapens trad.

Nej, Kristus har dott for att fritaga
!manniskorna frin den dom som olyd-
naden medforde. Han har dott for A-
{dams syndafall och alla dess fdljder
'hos kommande slikten. Harmed har
tillgangen tll Paradiset Gppnats, icke
{fran oster, dar keruberpa stilldes att
{bevaka vigen till livets trad, utan frin

|
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Handlare som salja
det veta att de fora
eghiigkvalitet bland

sina varor.

S

eller undanhaller sanningen. Av hans
hand skall ahcrarnes blod kidvas pa
den dag da Gud skall doma manniskor- |
nas hemligheter efter Jesy Kristi evan-
gelium. Rom. 2: 16

Men for alia dem,vilka lyda Knistus |
1 evangelium, det ar, komma ull Ho-
nom med allt sitt elande, stort

Sverige-Nyheter.

(Forts. fran sid. 6.)

som

smatt, och lata Honom ansvara for
framtiden och evigheten, blir Han “en
orsak till evig fralsming.” Ebr. 5: 9.
I uden hjalper Hans Ande dem i deras
skropligheter, Rom. 8: namligen
att korsfasta sitt kott med dess lustar
och begirelser, att doda sin lemmar
som pa jorden aro, etc. Nir de do, fa
de do fran syndens smitia lika helt och

)
6

SODERMANLAND.
: 1

geringen. Hilsovardsnamnden i String-

weinationsarendet dr

iges injor re-

nas har tidigare vid vite forelagt lek-
torn vid Stringnas folkskol
B. Lindwall att lata vaceir

eseminarium
era en dot-
ter. lv‘klh\m har nu dragnt fm.;m n-
Han anser det otank

ior regerngen,

tullt som de 1 Kristus doit fran det A-
damutiska syndafallets ansvar. De iiro
» tiden foremal for Hans helgande nad
de iro |
nyad daning tll Hans likhet. For dem
ninnes u

bart att icke den princip fir samve’
frihet, som finnes klart uttalad i gy

lagens bud, kan respekteras av }
eret 1 Hans hand, under for- och han yrkar an vidare atgirder

!r_\'ndluw.'lt mas suida matte nstallas

t
te

angre pagon "‘ld';ﬂl('l&(’, [)
Ina morkrets valde och
atar 1 Hans nke.

Salunda, “den som tror pa Honem,
han varder icke dimd. men den som
icke tror, ha

de aro ut

VARMLARND.

f0om unc

Tjansigirande stinsen f

ov  sig

ar jedan dimd, emedan Med anledning av en uppgift att hela
han icke tror pi Guds enfidde Scas stationspersonalen rvika morgonen

Namn.” Gud i himmelen hjalpe varje

den 5 jumi firsovit si
lasare att hir géra sit val pa det for

it Stock-
holmstaget till Oslo maste fortsitta utan

sa

antydde, att det inte lonade sigi]

_ |dat dem hada —det var Royces
endast de vibrerande, mvordim-f ‘

ker morgon, som Herron aterfick '

— Mod! ‘och hals och-kinde genast ¢n haf-
Det var som gm detta ord dall-|tig smirta i bida twik. Annars kiin-
rat ned utfor silvertriden. ‘{de han sig inte sjuk, bara grins-
Och si var det som om en virvel- 15st matt, d han ville resa pa sizg.
vind av meningsidst, omitligt hat  Minnet vaknade si sminingom

ryckt honom ‘med. sig, och-hn‘eeh-ddethmenvm

e

THE POWER

oppnas

Winnipegs finaste
UTSTALLNING
av elektnska och gas-tillbehor

Portage och Vaughan

DEN FJARDE JULI

kL. 2.30 till 10 em.
och varje affarsdag darefter
fran 9 fm.

Se de “SJU SYSTRARN A” personifierade.
Representeras av Junior Club’s mediemmar.

ALLT SOM iR NYTT
OCH PRAKTISKT
IFRAGA OM ELEKTRISKA OCH GAS TILLBBHOR
KOMMER ATT FINNAS PA UTSTALLNINGEN.

WINNIPEG ELECTRIC COMPANY

“Eder garantj for god betjining” -

!den motsatta sidan, fran vister, om du
isa vill, diar Han sjilv ar dorren, dit*
Han sjalv ar vigen, for vars finnande '
Han sjalv ir sanmingen, och dir Han!
isjalv meddelar livet, det eviga livet, i}
legenskap av livets brod, Men for cnf
|vdgran att inga genom Honom, fir en
ivdgran at godtaga aterlsningen genom
'Hans blod, syndernas forlatelse efter
rikedomen av Hans nid, for en vigran'
{att ‘underkasta sig Hans Andes helgan- :
de verk i sjilen, for individens egen |
isjalvvalda bestimmelse att stansia dar |
{han dr och att icke taga nagon befatt-
ining med Kristi erbjudande att omska-
{pa visendet sadant att det passar for -
himmelen, for detta har Han icke dott,
loch kan icke dé, utan att forbh i dé- |
|den. Genom en sadan vagran, vilken
iicke alls behover taga sig uttryck i ord,
!utan endast i ett likgiltigt asidosittande’
{av Hans Andes kallelse, har minnissm

BLDG.

honom sjalv basta sittet. Fvigheternas
langd skail icke racka ull att andra det
forhallande som intritt sedan vi nu haft
ullfalle att wpphiva eller personligen
overtaga ansvaret for det val
stadkam mansklighetens fall,

Albert . Lundgrea.

oim a~

Uppifran och nedifran

(forts. fr, sid. 4)

jeremiad om det stackars Sveri-,

ge. Det losrivoa Sverige som s
lange pinats och firtryckts un-
der norskt vilde. Ack ja.

Det var i sa linge sedan
jag tilade med en framstdende
pedagog 1 Canada om Norge.

v
rian t

1
1CKE

talade om de stora norska
diktarfigurerna som satt sin
rcl pa virlden. Han talade
sdrskilt om en norsk forfattare
,som skrivit en sadan ypperlig
och storvulen filosofi att hans
,make icke fanns i virlden. Fe-
let var bara att hans verk icke
kunde fa lisas av alla. Ty denne
forfattare, denne norske forfat-
 tare, var verkligen en virldsfi-

pri

!y!jhmnq. meddelas ait det blott varit
janstgorande stinsen, en stationsskiiva-
re, som forsavit sig. De ovriiga 1 tjanst-
goning varande hade varit pa sina plat-
ser pa bangarden.

I Deonation. Framlidna froken Hed-
vig Lundbom i K¥lstad har i efterlim-
nat testamente donerat 45 000 kr. nll
foreningen Pauvies Honleux 1 Karl-
stad.

VASTERGOTLAND.

Pakird och dédad av molorcvklist.
Da arbetaren Viktor Lust vid Skandi-
navicka gummiakticbolaget i Viskafors
en dag skulle bege sig ut pi lands-
végen uwtanfor sit. hem bley han pa-
kird av en motorcykiist och sa svart
skadad, att han senare pa kvallen av-
led pa Boras lasarett. Han var 42 ar
gammal och gift. N

Dédsolvcka under lastning i Hjo.
Under lastningsarbete i-Hjo hamn er-
holl  30-arige skepparen D. Jansson
frin Hjo hdrom dagen et hant slag
1 huvudet fran en kitting. Han foides
till Orebro dar han avhdit.
Jansson efterlamnar hustru och . ett
barn.

lasarett,

gur som virlden kunde vara stolt

over ete. m, m. o. 8. v. i
Hans namn, fragade jag blygt
Ja, hans aamn ja, han hette

August, August Strindberg.
Hurra for all visdom.

Hurra for Norges store sven-
gske diktare August Strindbere.
Trefalt hurra.
Vi ses igen.
CERES.
. |

Min hustru ér aldrig néjd. Om
Jag #Ar ut pd kvillen, spelar hon tor-
oréttad.
— Och om du stannar he
Dé upelar. hon plane.

.

I

i
i
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OSTERGOTLAND

Ny porslinsfabrik i Linkiping. Suf-
telseurkund har i dagama utfirdats
for ett bolag 1 Linkoping, som skall
ha till andamal att driva porslinstill-
verkmng, till en borjan i mindre skala.
Minimikapitalet ar 100,000 kr. Fa-
briken ar vedan under uppfrande och
beriknas bl klar 1 bérjan av augusii.
o Dédsolycka pi Mjolby station. En
hemsk olycka ntiffade nyligen &
Mjolby bangard, da stationsférman O.
Widén fick sdtta livet till.

Widén var vid ulifiliet eysselsatt
med vagnsvaxling vid godsmagastnet
och rakade hirvid bl kiamd i brostet
mellan ett par buffertar och da han
omedelbart hirefter ol ned pa spd-

et gick ett vagnshjul Gver ena benet.

|begitt ett nytt syndafall genom olyd-
nad for Hane wilja att  komma hem
igen, varmed han har stadfdst och per-
! sonligen godkinnt hennes stamfaders
‘handhng, fransigande sig det Medla-
‘reskap som Jesus fullgiort, och fartram-
.pande den férsoning som for henme bli-|
vit skedd. Och hir ville vi ropa sd att
‘det hordes genom mirg och ben — att
‘gilla forsoningen 1 teorien, men icke tl-
lata Guds Ande att omsbapa sinnel, <2
att det in en ging blir likt Hans sinne,
har samma cffekt. Intet orent skall in-
komma i de saliges eviga boninzar, inte
det minsta. Kristus har inte dont for
att vi skulle {3 ullfille att behalla syn-
dens smitta, utan for att vi skulle bli
i stind att-bli o red den. Gud | him-
melen hjilpe bade predikanter och i
horare att hir besinna vad frigan gal-
| ler, och ve den larsre som tummar pd

till 5 em.

dven néir andra

kanske kan fora er pd
tals andra. Varfor ¢j

b..n(-—-lxamm
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er. Ett enkelt, vilbeprovat ortpreparat som
: DR. PETERS

w Den ha: gjort detta med tusen-

Den innehiller ings skadliga droger.
bhﬁ'ﬂ'ﬂlﬂihx h

mediciner ej lyckats hjilpa
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agenter ulth
DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.
2501 Waskington Blvd. i xonsa,,  CHICAGO, ILL




